Joie

signature

Rearward Facing: Child height 40cm-105cm/ Child weight=18.5kg;
Booster: Child height 100cm-125cm/ Child weight <25kg;




@Bun venit la Joie™

Felicitari pentru ca ati devenit parte din familia Joie! Ne bucuram sa
participam la calatorie alaturi de micutul vostru. Atunci cand calatoriti
cu sistemul imbunatatit de siguranta i-Spin™ Grow pentru copii, utilizati
un sistem de siguranta i-Size de inalta calitate pentru copii, complet
certificat. Cititi cu atentie acest manual si urmati fiecare pas pentru a
asigura o calatorie confortabila si cea mai inalta protectie pentru copilul
dvs.

Pentru a utiliza sistemul de siguranta imbunatatit Joie pentru copii cu
conexiunile i-Size ISOFIX in conformitate cu Regulamentul ECE R129,
copilul trebuie sa indeplineasca urmatoarele cerinte.

Cu fata inapoi: inélgimea copilului 40cm - 105cm/max. 18,5kg;
naltator: indltimea copilului 100cm - 125cm/max. 25kg;

Baza

Cititi toate instructiunile din manual inainte de asamblarea si utilizarea
acestui produs.

! IMPORTANT: PASTRATI PENTRU CONSULTARI ULTERIOARE.
CITITI CU ATENTIE.

Pastrati manualul de instructiuni in
compartimentul de depozitare din partea
din spate a scaunului, conform figurii din
dreapta.

Pentru informatii privind garantia, vizitati
site-ul nostru web pe joiebaby.com

Lista componentelor

Asigurati-va ca nu lipsesc aceste componente. Contactati
vanzatorul daca lipsesc anumite componente.
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Suport pentru cap

Husa scaun

Catarama

Buton de reglare a hamului
Husa de reglare

Buton de reglare a inclinarii
Buton de reglare ISOFIX
Afisaj electronic cu LED
Buton rotatie

Ghidajul curelei de bazin a
vehiculului

Curea de umar

12 Insertie pentru sugari

13 Maneta de reglare a
suportului pentru cap

14 Curea prindere superioara

15 Sac de stocare superior

16 Conector atasamente
ISOFIX

17 Ghidaje pentru conectorii
ISOFIX

Carcasa acumulator

19 Scut de impact lateral
*trebuie utilizat numai pe partea laterala
a usii

*Bateriile nu sunt incluse




AVERTISMENT

I AVETI GRIJA ca articolele rigide si componentele din

plastic ale sistemului de siguranta sa fie amplasate si

instalate astfel incat sa nu poata fi prinse de un scaun

mobil sau de o usa a vehiculului.

NU utilizati sistemele de sigurantd imbunatatite pentru

copii orientate Tn spate Tn raport cu directia de

deplasare a vehiculului Tn pozitii de sedere in care este

instalat un airbag frontal.

Pentru a utiliza acest sistem de siguranta imbunatatit

pentru copii in conformitate cu Regulamentul ONU Nr.

129, copilul trebuie sa indeplineasca urmatoarele

cerinte.

| Cu fata inapoi: Inaltimea copilului 40cm -105cm/max.

18,5kg

Inaltator (cu fata inainte): Inaltimea copilului 100cm

- 125cm/max. 25kg

IMPORTANT - NU UTILIZATI PRODUSUL IN MODUL

SCAUN INALTATOR PENTRU COPII CU INALTIMEA

SUB 100CM (consultati instructiunile).

Este posibil ca sistemul de siguranta pentru copii sa nu

se potriveasca in toate vehiculele autorizate.

Consultati lista de montaj inclusa pentru mai multe

detalii.

| Toate curelele care fixeaza sistemul imbunatétit de
siguranta pentru copii de vehicul trebuie sa fie stranse.
Toate curelele care fixeaza copilul trebuie sa fie
ajustate la corpul copilului, iar curelele nu trebuie
rasucite.
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AVERTISMENT

I NU utilizati alte puncte de contact pentru suportul
sarcinii decét cele descrise in instructiuni si marcate pe
sistemul de siguranta imbunatatit pentru copii.

I Dupa plasati copilul in acest sistem de siguranta

imbunatatit pentru copii, cureaua trebuie utilizata

corect. Asigurati-va ca orice curea pentru genunchi
este plasata jos, astfel incat pelvisul sa fie cuplat ferm,
fixat.

Dispozitivul trebuie sa fie schimbat daca a fost supus

unor tensiuni violente in caz de accident. Un accident

poate cauza daune pe care nu le puteti vedea.

I Luati in considerare pericolul de a face modificari sau
adaugari la dispozitiv fara aprobarea autoritatii
competente, cat si pericolul de a nu urmari
indeaproape instructiunile de instalare furnizate de
producatorul sistemului de siguranta imbunatatit pentru
copii.

! V& rugdm sa pastrati acest sistem de siguranta
imbunatatit pentru copii departe de lumina soarelui, in
caz contrar poate fi prea fierbinte pentru pielea
copilului. Atingeti intotdeauna sistemul de siguranta
imbunatatit pentru copii inainte de a pune copilul Tn
acesta.

I NICIODATA nu lasati copilul nesupravegheat in
sistemul de siguranta imbunatatit pentru copii.

| Orice bagaje sau alte obiecte care ar putea cauza
raniri in cazul unui accident trebuie fixate
corespunzator.
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AVERTISMENT

| Sistemul imbunatatit de siguranta pentru copii NU
TREBUIE utilizat fara componentele moi.
Componentele moi nu trebuie sa fie inlocuite decat cu
cele recomandate de producator, deoarece componen-
tele moi sunt parte integranta a performantei sistemului
de fixare.

Verificati daca acest sistem imbunatatit de siguranta
pentru copii poate fi instalat corect in vehiculul dvs.
inainte de a-l achizitiona.

NICIUN sistem de siguranta imbunatatit pentru copii
poate garanta protectia completa impotriva ranirii in caz
de accident. Cu toate acestea, utilizarea corecta a
acestui sistem de siguranta imbunatatit pentru copii va
reduce riscul ranirii grave sau al decesului copilului.
NU instalati acest sistem de siguranta imbunatatit
pentru copii fara a urma instructiunile din acest manual
sau va puteti pune copilul intr-un pericol grav de ranire
sau deces.

NU utilizati acest sistem de siguranta imbunatatit
pentru copii daca acesta are componente deteriorate
sau lipsa.

NU imbracati copilul cu haine largi/prea mari, deoarece
acest lucru poate Impiedica fixarea corecta si sigura a
copilului de curelele pentru umeri si de cureaua pentru
coapse intre picioare.
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Urgente

in caz de urgenta sau accidente, este esential sa fi fie acordate primul
ajutor si tratament medical copilului.

Informatii referitoare la produs

Pentru instalare cu sistem ISOFIX + prindere superioara

1. Acesta este un sistem imbunatatit de siguranta pentru copii i-Size.
Acesta este omologat in temeiul regulamentului ONU nr. 129 pentru
utilizare in pozitii asezate intr-un vehicul compatibil i-Size, astfel
cum este indicat de catre producatorul vehiculului Tn manualul
utilizatorului vehiculului.

2. In caz de nel&muriri, consultati fabricantul sau vanzéatorul sistemului
de siguranta imbunatatit pentru copii.

Pentru instalare cu centura in 3 puncte + sistem ISOFIX

1. Acesta este scaun inéltator cu sistem de siguranta imbunatatit
pentru copii i-Size. Este aprobat in conformitate cu Regulamentul
ONU nr. 129, pentru utilizare in primul rand in ,pozitii de sedere
i-Size” conform indicatiilor producétorilor de vehicule din manualul de
utilizare a vehiculului.

2. Tn caz de nelamuriri, consultati fabricantul sau vanzatorul sistemului
de siguranta imbunatatit pentru copii.

Materiale Plastic, metal, textil
Nr. brevet Brevet in asteptare



Alegeti modul de instalare

Utilizarea modulului electronic
copil instalare referintd | inclinare

! Sistemul de alerts ISOFIX este

: : actionat cand oricare dintre cei 3

: A";ﬁ’i" 4 P‘:z_gia conectori este prins pe un punct de
: ancorare. Daca oricare dintre cele 3

: : : : conexiuni necesare sunt instalate si

ECE R129 SRS IIEREILIRNTIREREE S tensionate incorect, indicatorul LED

: v : se va aprinde si veti auzi un sunet
: de notificare. Sunetul va creste
35ani  pogitia treptat in volum timp de 3,5 minute,

40cm-105cm/ | Modul de
<18,5kg . orientare

100cm-125cm//:

s25kg  : inaltitor : : P"":] i'a To1s apoi se va repeta o data dupa 15
: : minute daca oricare dintre conectori
nu este conectat in siguranta. o ==
N . . . [ ——
J ! Cand nivelul bateriei este scazut,

sistemul de alerta emite un sunet
timp de 15 secunde pentru a
reaminti utilizatorului sa nlocuiasca
bateriile.

! Bateriile nu sunt incluse.

! Tipul de baterii recomandat - alcaline
de unica folosinta, dimensiune AAA
(2X1,5 V). Nu amestecati
NICIODATA tipuri diferite de baterii.
o

! Indicatorul luminos cu LED va fi oprit
atunci cand toti conectorii ISOFIX
sunt atasati si tensionati in
siguranta. @
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Preocupari legate de instalare Utilizati scutul de impact lateral

consultati imaginile ® - ® consultati imaginile @ - ®

1. Sistemul de siguranta imbunatatit
pentru copii este livrat cu un scut
de impact lateral detasabil. Scutul
de impact lateral trebuie utilizat pe
usa vehiculului pentru o protectie
optimé. Instalarea prezentata in @.

2. Apasati butonul de eliberare pentru
a indeparta protectia de impact
lateral. @ -12@ -2
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Reglarea inclinarii

consultati imaginile @ - ®

Strangeti manerul de reglare a
inclinarii © pentru a regla sistemul
de siguranta pentru copii in pozitia
corecta. Unghiurile de inclinare sunt
prezentate la @.

Atat modul orientat Thapoi, cat si
modul inaltator au 6 pozitii de
inclinare.
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Reglarea inaltimii

pentru suportul pentru cap si hamurile de umar

consultati imaginile @ - ®

1.

Reglati suportul pentru cap si
verificati daca hamurile de umar
se afla la inaltimea corecta,
conform @&@a®

Atunci cand sunt utilizate Tn modul
orientat spre spate, fantele
hamurilor pentru umeri trebuie sa
fie chiar la nivel sau imediat sub
umerii copilului.@®

Cand sunt utilizate in modul scaun
naltator, ghidajele hamurilor de
umar trebuie sa fie chiar la nivelul
umerilor copilului. @

. Trageti maneta de reglare a

suportului pentru cap , in timp ce
trageti in sus sau impingeti in jos
suportul pentru cap pana cand se
fixeaza in una dintre cele 7 pozitii.
Pozitiile suportului pentru cap sunt
prezentate la @®.
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. ! Asigurati-va c& ambii conectori 3
|nSta|area bazel pentru atasamente ISOFIX sunt
atasati in siguranta in punctele de
consultati imaginile @ - ®

ancorare ISOFIX. Culorile

indicatorilor de pe ambii conectori %
< )

ISOFIX trebuie sa fie complet verzi.

©

! Introduceti ghidajele ISOFIX in
punctele de ancorare ISOFIX
(consultati manualul vehiculului). @

! Trageti de ambii conectori ISOFIX
pentru a va asigura ca sunt conectati 1
n siguranta.

! Pentru a extinde conectorii ISOFIX, 1 17
apéasati si mentineti apasat mai intai ! Asigurati-va ca ambele LED-uri ale
butonul de reglare ISOFIX. ® indicatorilor ISOFIX se sting dupa /
ce sunt conectati conectorii ISOFIX. )
Fiecare LED indica daca este S

conectat ISOFIX corespunzator sau
nu conectorul de pe aceeasi parte.

U7}
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! Apasati din nou butoanele de
reglare ISOFIX si impingeti scaunul
fnapoi pana cand vine in contact cu
spatarul scaunului vehiculului. @

Scoaterea scaunului

! Pentru a scoate din vehicul, ap&sati
butonul de reglare ISOFIX si trageti
sistemul de siguranta imbunatatit
de scaun. ©
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| Apasati si eliberati conectorii
ISOFIX din sistemul de ancorare
ISOFIX. @

Pentru a preveni deteriorarea in timpul
transportului, apasati butonul de
reglare ISOFIX @ -1 si pliati
conectorul complet. @) -2
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Pentru a extinde legatura superioara
pentru utilizare, apasati butonul de
pe dispozitivul de reglare a fixarii si
trageti pentru a-l extinde. @

Conectati bine carligul de ancorare
la racordul de ancorare al
vehiculului. (consultati manualul
vehiculului). @

! Asigurati-va c& este bine fixat
carligul de prindere in punctul de
ancorare. Culorile indicatorilor de
pe dispozitivul de reglare a hamului
trebuie sa fie complet verzi. 2
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! Daca unghiul de inclinare este @
ajustat, verificati tensiunea de pe
legatura superioara sau slabiti >
pentru a ajusta unghiul, apoi e

tensionati din nou.

! Daca indicatorul LED pentru legétura

superioara (in mijloc) nu se aprinde, l'
fnseamna ca legatura superioara
este conectata in sigurants. @ \/

Utilizarea in modul de orientare spre spate
(inél;imea copilului £ 40cm - 105cm/Greutatea copilului

18,5kg/sugar - 4 ani)

consultati imaginile ® - @

! Instalati sistemul de sigurant&
pentru copii pe scaunul din spate al
vehiculului, apoi puneti copilul in
sistemul de siguranta pentru copii.

Apasati butonul de rotatie pentru a
roti scaunul, pentru o incarcare/
descarcare laterald mai usoara a
copilului, apoi rotiti scaunul in pozitia
orientaté spre spate. 282

! Apéasati butonul de rotatie de pe
ambele parti pentru a roti scaunul
imbunatatit de siguranta pentru
copii.
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3. Fixati cataramele de pe ambele
parti ale scaunului, unde se gasesc
marcajele cataramelor, pentru o
comoditate sporita a plasarii
copilului in modul cu orientare spre
spate.

Fixarea copilului Folosirea insertiei pentru copii

1. Pentru a prelungi centurile
hamului, apasati butonul de
reglare a hamului in timp ce
scoateti hamurile umarului, pentru
a le slabi. (apucati de ambele
pernute de umar pentru a trage).

D

Recomandam utilizarea insertiei complete pentru sugari in cazul in
care copilul are inaltimea sub 60cm sau pana cand insertia devine
neincapatoare. Insertia pentru sugari creste protectia la impact lateral.

J

4. Asezati copilul in sistemul de siguranta imbunatatit pentru copii si
treceti ambele brate ale copilului prin hamuri.

2. Deblocati catarama hamurilor
5. Cuplati catarama. Consultati &

apasand butonul rosu. @

‘J
S
a)

(
(
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6. Trageti in jos husa de reglare si
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reglati hamul astfel incéat copilul
s4 fie bine fixat. @

Mentineti intotdeauna copilul fixat
in ham si strans Tn mod
corespunzator prin indepartarea
oricarui joc.

Utilizarea in modul scaun inaltator

(inaltimea copilului 100cm-125cm/greutatea
copilului = 25kg/3.5 - 7 ani)

consultati imaginile @ - @

' V& rugdm sa instalati sistemul de
siguranta pentru copii pe scaunul
vehiculului, apoi puneti copilul in
sistemul de siguranta pentru copii.

! Indepértati insertia pentru sugari in
modul scaun inaltator.
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Depozitati husa curelei de bazin la
loc sigur. €3

Depozitati catarama si cureaua
hamului impreuna cu husa curelei
hamului in compartiment, dupa cum
se arata in imagini. @&

Culorile indicatorilor de pe ambii conectori ISOFIX trebuie sa fie complet
verzi. @-1

Culorile indicatorilor de pe dispozitivul de reglare a hamului trebuie sa fie
complet verzi. @-2

Sistemul Timbunatatit de siguranta pentru copii nu poate fi utilizat daca
catarama centurii de siguranta a vehiculului (capatul cataramei mama)
este prea lunga pentru a ancora fix sistemul de siguranta pentru copii.
@-3

Centura de umar trebuie sa treaca prin ghidajul centurii de umar. ®-4
Verificati pentru a va asigura ca sistemul de siguranta pentru copii este
instalat bine tragand de ambii conectori ISOFIX.
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! Nu folositi niciodata o centura de siguranta a vehiculului doar pentru talie
n fata copilului.

! Nu folositi centura de umar prea larga sau pozitionata sub brat.

! Nu folositi centura de umar prin spatele copilului.

! Nu lasati copilul sa alunece in sistemul de siguranta pentru copii, pericol
de strangulare.

Demontarea partilor moi

consultati imaginile ® - @

Apasati butonul de culoare rosie pentru J @
decupla catarama. @

Urmati pasii @ - @ pentru a detasa
componentele moi.

Pentru a reatasa componentele moi, va
rugam repetati pasii de mai sus in ordine
inversa.

642



ingrijire si intretinere

643

Spalati husa scaunului si captuseala interioara cu apa rece, sub
30 °C.

Nu calcati componentele moi.

Nu Tnalbiti sau nu curatati chimic componentele moi.

Nu utilizati detergenti neutri nediluati, benzina sau alti solventi
organici pentru a spala sistemul de siguranta imbunatatit pentru
copii sau baza. Acest lucru poate cauza deteriorarea sistemului de
siguranta imbunatatit pentru copii.

Nu stoarceti husa scaunului si captuseala interioara pentru a le
usca. Poate lasa cute in husa scaunului si captuseala interioara.

Lasati husa scaunului si captuseala interioara sa se usuce in aer
liber, la umbra.

Indepartati sistemul de sigurant imbunétatit pentru copii si baza de
pe scaunul vehiculului daca nu le folositi pentru o perioada lunga de
timp. Puneti sistemul de siguranta imbunatatit pentru copii intr-un
loc racoros si uscat si unde copilul nu il poate accesa.

Nu manipulati conectorii cablajului in timpul curatarii.

ffwxmmax

OBSERVATIE
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